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S — CONTRATO No. 65/201 DISTRIBUIDO
confidencial, conforme a Io dispuesto en (Licitacién Pablica No. 04/201 1) P 0C
s OIIEIEh o5 Ll 6 28y £ Resolucion de Adjudicacion No. 17/2011) FONDO SOLIGARIO PARA LA SALUD
e la Ley del Acceso a la Informacion & FOSALUD
Pablica, (LA IP). “ADQUISICION DE INSUMOS MEDICOS PARA EL FOSALUD”

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, de afios de edad, || | N NI, -
domicilio y Departamento de , portadora de mi Documento Unico de Identidad niimero
, de conformidad a los articulos diecisiete y dieciocho de la LACAP, actuando en
nombre y representacién del Gobierno de El Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo
Directivo del Fondo Solidario para la Salud, personeria que legitimo con certificacion expedida por el Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis, con fecha
tres de junio de dos mil nueve, en la cual se certifica que fui elegida como Ministra de Salud Piblica y Asistencia Social,
ahora Ministerio de Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo nimero cinco, publicado en el Diario Oficial de fecha doce
de enero de dos mil once y por ende Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud segin
Articulo Seis Literal ) Ley Especial para la Constitucion del FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD , y que en lo
sucesivo y para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD o

actuando en mi calidad de Apoderado Especial
D ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse GAMMA-LAB, S.A. DE C.V,, de nacionalidad salvadorefia, del domicilic de Antiguo Cuscatlan,

Departamento de La Libertad, con Numero de ldentificacién Tributaria
I - oncra que legitimo con: a) Testimonio de Constitucion de

Sociedad; otorgado en la ciudad de San Salvador a las dieciocho haras del dia catorce de julio de mil novecientos
setenta y nueve, ante los oficios del Notario Angel Gustavo Garcia, debidamente inscrito en el Registro de Comercio
con el niimero VEINTIDOS del Libro DOSCIENTOS CINCUENTA Y SEIS de Registro de Sociedades, el dia quince de
agosto de mil novecientos setenta y nueve, de la cual consta que su naturaleza, denominacion, y domicilio, son los
antes expresados, que su plazo es por tiempo indefinido, que dentro de su finalidad social se encuentra la celebracion
de actos como el presente, que la Administracion de la Sociedad esta confiada a una Junta Directiva que durara cinco
anos en sus funciones, que al Presidente y el Yice-Presidente de la Junta Directiva o quienes hagan sus veces tendrin la
Representacién Judicial y extrajudicial de la Sociedad y el uso de la firma social, quienes podrin actuar conjunta o
separadamente con facultades para ejecutar todos los actos, y celebrar toda clase de contratos; b) Testimonio de
Medificacion al Pacto Social de la Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las once horas del dia veintidés de septiembre

de mil novecientos ochenta y tres, ante los oficios del notario Herndn Rosa, mediante el cual se modificé el domicilio

de la sociedad al que actualmente posee, y se adopté también para dicha sociedad el régimen de Administracion Unica,

el Administrador Unico Propietario y su Suplente segiin se determine en Junta General Ordinaria de Accionistas,
quienes durardn cinco afios en sus funciones, dicha modificacion esta inscrita con el nimero NUEVE del Libro

- TRESCIENTOS OCHENTA 'Y DOS del Registro de Sociedades, el dia cuatro de octubre de mil novecientos ochenta y
tres, ¢) Testimonio de Modificacién al Pacto Social de la Sociedad, otorgada en esta ciudad, a las diez horas del dia
veintiuno de agosto de mil novecientos noventa y dos, ante los oficios notariales de Hernin Rosa, mediante el cual se
adopta el Régimen de Variabilidad del Capital Social, dicho instrumento se encuentra inscrito con el ndmero
CATORCE del Libro NOVECIENTOS NUEVE del Registro de Sociedades, el dia diecisiete de diciembre de mil
novecientos noventa y dos, d) Certificacién de punto de acta de eleccién del Administrador Unico de GAMMA
LABORATORIES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, de la que consta que en Sesién de Junta General

de Junta Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia quince de mayo de dos mil ocho, fue electo Administrados Unico
Propietario la Doctora Maria Leticia Campos Fuentes, para un periodo que vencera el dia dos de junio de dos mil
trece, certificacion inscrita en el Registro de Comercio con el nimero TREINTA Y CINCO del libro DOS MIL
TRESCIENTOS TREINTA Y NUEVE del Registro de Sociedades, el dia dieciséis de junio de dos mil ocho, &)
Testimonio de Poder Especial Judicial otorgado en la Ciudad de San Salvador a las once horas del dia veinte de
noviembre de dos mil ocho, ante los oficios natariales de SALYADOR EDUARDQO CASTILLO FUNES mediante el cual

fui nombrade Apoderado Especial Judicial de la sociedad, inscrito en el Registro de Comercio con el Ndmero
SESENTA Y SEIS del Libro UN MIL TRESCIENTOS CUATRO del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia
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primero de diciembre de dos mil ocho, por lo que me encuentro facultado para otorgada actos como el presente, y
que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “EL CONTRATISTA” y en el caricter y personeria
indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de
“ADQUISICION DE INSUMOS MEDICOS PARA EL FOSALUD", a favor y a satisfaccion del “"FOSALUD”
de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pdblica, que en adelante se
denominara LACAP y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las cldusulas que a
continuacion se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA” se
obliga y compromete a proporcionar el producto bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a
continuacion:

Valor Unitario | VALOR TOTAL

ITEM DESCRIPCION umMm CANTIDAD (lva Incluido) | (IVA INCLUIDO)

ALCOHOL ETILICO DESNATURALIZADO 90-95
GRADOS LITRO, EN ENVASE DE UN LITRO,
45 DESCARTABLE ciu

MARCA: DISTRIBUIDORA CORDONCILLO, S.A. 10,000 25 25,000.00
DE C.V.
ORIGEN: EL SALVADOR

TOTAL $25,000.00

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Fornman parte integral def presente Contrato,
con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: 3) La adenda No. | de fecha dieciocho de Julio
de dos mil once. b) Nota Aclaratoria de fecha catorce de julio del dos mil once; ¢) Las Bases de Licitacion Piblica
Nimero 04/2011 “Adquisicion de Insumos Médicos para el FOSALUD", d) La oferta de “EL CONTRATISTA"
presentada en “EL FOSALUD” el veintidés de julio de dos mil once, e) La Resolucion de Adjudicacion No. 17/ 2011, f)
Las Garantias, y g) Otros documentos que emanen del presente contrato. El presente Contrato prevalecera en caso de
discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos prevaleceran de acuerdo al orden indicado. Estos
documentos forman parte integral de contrato y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA
TERCERA: CONDICIONES ESPECIALES. ESPECIFICACIONES PARA INSUMOS MEDICOS. Los
insumos médicos deben cumplir con las especificaciones establecidas en las bases de licitacion. Los insumos médicos
deben cumplir la prueba de limites microbianos con las especificaciones siguientes: “No ms de 100 microorganismos
mesofilos aercobios y no mas de 10 hongos y levaduras”. En el momento de la inspeccion y muestreo, cada lote del
insumo médico debe acompafiarse de una copia certificada por notario del CERTIFICADO DE ANALISIS DEL
INSUMO TERMINADO en idioma castellano del laboratorio fabricante, el cual sera entregado en el Almacén
del FOSALUD al momento de su recepcion, conteniendo como minimo la siguiente informacién: a) Nombre y
direccion del fabricante; b) Descripcion del insumo; ¢) Presentacion; d) Nimero de lote; e) Fecha de fabricacion o de
esterilizacion; f) Fecha de expiracion; g) Numero y fecha del protocolo de analisis; h) Resultado de cada prueba y
limites aceptables; i) Tamano del lote de produccién; j) Cantidad de muestras utilizadas para analisis; y k) Bibliografia
utilizada. CONDICIONES PARA EL ALMACENAMIENTO: De requerir condiciones especiales para su
almacenamiento, estas deberan especificarse en todos los empaques, en lugar visible y con la simbologia respectiva,
haciéndolo constar previamente en la oferta técnica del producto correspondiente. Una vez contratado el insumo no
se permitira cambio alguno en estas condiciones. REQUISITOS Y NORMAS DE CONTROL DE CALIDAD:
REQUISITOS DE CONTROL DE CALIDAD: La rotulacion del empaque primario y secundario debera contener:
a) Nombre del insumo; b) Nombre comercial (cuando aplique); ¢) Concentracién (cuando aplique); d) Férmula cuali-
cuantitativa (cuando aplique); e) Via de administracién (cuando aplique); f) Presentacion(cuando aplique); g) Numero de
lote; h) Fecha de fabricacion o esterilizacién; i)Fecha de expiracidn; j) Nombre del fabricante; k) Nombre del
laboratorio acondicionador o empacador (si es diferente al fabricante); 1} Condiciones de almacenamiento; m) Otras
indicaciones del fabricante; n) Leyenda requerida “Propiedad del FOSALUD". La Informacion debe ser grabada
directamente en el empaque primario y secundario o impresa en una etiqueta de material adecuado y que no sea
facilmente desprendible (no fotocopias de ningun tipo) y presentadas en idioma castellano; la rotulacién debe ser
completamente legible (no presentar borrones, raspados, manchas ni alteraciones de ningin tipo en el numero de lote,
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fecha de vencimiento, ni en ninguna parte de la rotulacion). No se permitiran etiquetas adicionales usadas como
aclaraciones de la etiqueta principal. La informacion grabada debe ser impresa en forma que no desaparezca bajo
condiciones de manipulacién normal. Para los productos fabricados con tecnologia de empaque secundario inviolable,
no sera necesario colocar la leyenda PROPIEDAD DEL FOSALUD en el empaque primario. LA ROTULACION
DEL EMPAQUE COLECTIVO DEBE CONTENER: a) Nombre del Insumo; b) Nombre comercial del insumo.
(Cuando aplique); c¢) Presentacion; d) Nimero de lote; e) Fecha de fabricacion o esterilizacion; f) Fecha de
expiracion; g) Fabricante y distribuidor; h) Condiciones de manejo y almacenamiento, Condiciones de temperatura
a almacenar, Numero de cajas de estibo, y Indicaciones de como acomodar el empaque; i) Las etiquetas
deben ser impresas y presentadas en idioma castellano. La rotulacién debe ser completamente legible (no presentar
borrones, raspados, manchas ni alteraciones en el nimero de lote, fecha de vencimiento o en ninguna otra parte de la
etiqueta) en etiquetas de material adecuado (no fotocopia de ningln tipo); j) Indicar las condiciones de los factores
ambientales (luz, temperatura y humedad); k) Leyenda requerida: “PROPIEDAD DEL FOSALUD”.
CARACTERISTICAS DE LOS EMPAQUES PRIMARIO, SECUNDARIO Y COLECTIVO. EMPAQUE
PRIMARIO: Debe ser inerte y proteger al insumo de los factores ambientales (luz, temperatura ¥ humedad) hasta su
fecha de vencimiento. Ademids, debe estar bien cerrado y garantizar su inviolabilidad (seguridad del cierre del
empaque). Asi también el empaque primario debera ser funcional para los efectos requeridos. EMPAQUE
SECUNDARIO: El empaque secundario debe ser resistente, que permita la proteccion necesaria del empaque
primario (no se aceptard empaque tipo cartulina), EMPAQUE COLECTIVO: Debe ser de material resistente que
permita el estibamiento normal en los almacenes, sus dimensiones deberdn ser adecuadas a la altura del empaque
secundario y deben garantizar la seguridad del mismo, ademas debe de indicarse el nimero de empaques a estibar.
Todo producto que se suministre bajo las especificaciones técnicas aqui detalladas, debera ser nuevos, de calidad
comprobada garantizando su adecuado funcionamiento conforme a las especificaciones de fabricacion. Su embalaje
debera cumplir con las condiciones necesarias antes expresadas para garantizar la proteccion del producto, en su
manipulacién, transporte y almacenaje a mediano plazo. Los productos deberan ser garantizados, durante el periodo de
la Garantia de Buen Funcionamiento y Calidad de los Bienes. EL CONTRATISTA debe efectuar pago de analisis de
Control de Calidad por cada lote a entregar, de acuerdo a tarifas previamente establecidas. El pago se debe efectuar
con cheque certificado, emitido a favor de la Direccion General de Tesoreria. Ademas previo al pago de anilisis, debe
presentar en el Laboratorio de Control de Calidad del Ministerio de Salud la hoja del Formato de Control de pago de
productes. El FOSALUD, a través del Laboratorio de Control de Calidad del Ministerio de Salud, constatara la calidad
de los insumos médicos contratados, Por cada lote de insumo médico se tomara muestra para los analisis respectivos
en las cantidades establecidos en el Anexo No. |2 de las Bases de Licitacion. PROCESO DE TOMA DE
MUESTRAS PARA ANALISIS DE CONTROL DE CALIDAD. (ANEXOS No. 8,9, 10, 11, 12y I3, de las
bases de Licitacién). El Laboratorio de Control de Calidad El Ministerio de Salud tomara la muestra para realizar el
control de calidad al insumo, por cada lote de los insumos contratados en virtud de la presente compra, en las
instalaciones del Contratista extendiendo el certificado de aceptacion o rechazo por el Laboratorio de Control de
Calidad del Ministerio de Salud. El Contratista debe entregar la cantidad de muestra requerida para analisis indicada en
anexo No. 12 de las Bases de Licitacion. El Laboratorio de Control de Calidad del Ministerio de Salud recibird la
cantidad total del producto contratado, reservindose el derecho de solicitar una mayor cantidad de muestra en caso
de una NO CONFORMIDAD en el andlisis, la cual debera ser sustituida de la cantidad total contratada por el
FOSALUD. El tiempo empleado para realizar el proceso de inspeccién, toma de muestra y anilisis de calidad, no serd
tomada en cuenta dentro del plazo establecido para la entrega correspondiente. EL CONTRATISTA se compromete a
que si una vez entregado ¢l Insumo en el lugar establecido en el contrato y se presenta un rechazo por defectos en la
inspeccion por atributos, debera retirarlo inmediatamente y se notificard la causa del rechazo, serd responsabilidad del
contratista superar la falla encontrada, entregando un lote del insumo que cumpla con lo requerido, en un plazo no
mayor de treinta dias calendario, contados a partir de la referida notificacién de acuerdo al defecto presentado. Para todos
los casos, antes mencionados si el contratista no sustituye el insumo rechazado, ¢ no supera fa falla del insumo en el
plazo establecido, se procedera a caducar el renglon respectivo del contrato derivado del presente proceso de
adquisicion y se haran efectivas las garantias respectivas en proporcién directa a lo incumplido y se procedera a re-
adjudicar a la siguiente opcién mejor evaluada. EL CONTRATISTA se compromete a reponer, en un plazo no mayor de
TREINTA DIAS CALENDARIO, aquelios insurmos médicos que suftan deterioro dentro del periodo de vigencia de la Garantia de
Buen Funcionamiento y Calidad de los Bienes, caso contrario se hara efectiva digha garantia. Este plazo surtird efecto a
partir de la fecha de notificacion por parte del DACI del FOSALUD. CLAUSUILA CUARTA: PLAZO DE
ENTREGA DEL PRODUCTO. La Totalidad del suministro contratado debera entregarse en un plazo de TREINTA
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DiAS CALENDARIO, después de que el contratista reciba el contrato debidamente legalizado, en los Almacenes del
FOSALUD, ubicado en Antigua Calle al Matazano (Plantel El Matazano), detras del complejo Deportivo de la
Constancia en Soyapango. EL CONTRATISTA o su representante autorizado deberan estar presentes en la entrega a
fin de confrontar la correspondencia entre lo entregado y lo relacionado en la factura duplicado cliente segtin lo
establecido en el contrato respectivo, identificando las posibles averias o sobrantes que se produzcan. EL
CONTRATISTA recibira un acta de la recepcién satisfactoria del insumo, la que debera estar firmada por parte del
Administrador del Contrato, el Guardalmacén, y el representante del Contratista con sus respectivos sellos, de la cual
remitira la original a la Gerencia Financiera Institucional para efectos de liquidacion y copia al DACI del FOSALUD para
efectos de anexar al Expediente respectivo. CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO.
Si el CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del producte adjudicado, por causas de Fuerza Mayor o caso
fortuito, debidamente justificado y documentado, el FOSALUD podra prorrogar el plazo de entrega. EL
CONTRATISTA dard aviso por escrito al FOSALUD dentro de los cinco dias siguientes hdbiles a la fecha en que
ocurra la causa que origina el atraso siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal
notificacion en el plazo establecido, esta omision sera razon suficiente para que el FOSALUD deniegue la prorroga del
plazo contractual. La prérroga del plazo contractual de entrega del producto establecida y formalizada a través de una
resolucion modificativa de contrato autorizado por la Titular del FOSALUD, no dara derecho al CONTRATISTA a
compensacion economica. Las prorrogas de plazo no se daran  por atrasos causados por negligencia del
CONTRATISTA, por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas o
suministrantes, La solicitud de prérroga debera presentarse en el DACI del FOSALUD. CLAUSULA SEXTA:
MONTO TOTAL DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es hasta por la cantidad de
VEINTICINCO MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $25,000.00)
que el Fondo Solidario para la Salud, pagara al CONTRATISTA o a quien este designe legaimente por el suministro
objeto de este contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios (IVA). EI FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha constituido el cifrado
presupuestario DOS CERO UNO UNQ - TRES DOS TRES CINCO — TRES — CERO DOS - CERO CINCO - DOCS
UNO - UNO -~ CINCO CUATRO UNO UNO TRES, el cual queda automaticamente incorporado al presente
contrato, asi como también todos los que se vayan constituyendo. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal y no
se logra liquidar el contrato con dicho cifrado presupuestario FOSALUD podra incorporarle el que le corresponda al
nuevo ejercicio fiscal vigente. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, FORMA Y CONDICION DE PAGO. lLa
cancelacion se hard con Abono a Cuenta para la o las empresas que posean cuenta con el Banco Agricol, S.A., y para
quienes no posean cuenta con dicho Banco, se hara por medio de cheque girado a nombre del proveedor, en ambos casos
la contratista debera proporcionar los datos solicitados, y en ambos casos la cancelacion se hara por la Tesoreria de la
Gerencia Financiera institucional del FOSALUD, ubicada en la novena Calle Poniente Nimero tres mil ochocientos
cuarenta y tres. entre la setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte Colonia Escalon, San Salvador, en Dolares de los
Estados Unidos de Ameérica;, en un plazo de SESENTA dias calendario, posteriores a que el Contratista presente en la
Tesoreria de FOSALUD, para tramite de quedan respectivo la documentacion de pago siguiente: Factura duplicado cliente
en original y fotocopia a nombre del FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD (FOSALUD), incluyendo en la facturacion,
Numero de Contrato, Numero de Licitacion, Nidmero de Resolucion de Adjudicacion, Nimero de Renglon, el detalle de
fas cantidades entregadas, precio unitario, precio total. Ademas, consignar, Retencion VA 1%, el cual se calculara sobre
el valor neto de la compra, es decir sin el 13% de IVA y valor total facturado menos dicho 1%. La Gerencia financiera
institucional recibird facturas hasta el dia dieciocho de cada mes, estas deberin estar previamente revisadas, firmadas y
sefladas por el Administrador del Contrato. Adicional debe presentar original y dos copias de Actas de Recepcidn,
original y una copia de las notas de aprobacion de las garantias que estipule e} contrato correspondiente extendidas
por el DACI, previa presentacion de un juego de copias de la documentacion antes descrita en el DACI del FOSALUD
para efectos de anexar al expediente respectivo, para lo cual se verificara confirmacion de recibido, con el Acta de
Recepcion Original de los insumos y/o servicios que llevara el sello correspondiente, para entrega del quedan
respectivo en la Gerencia Financiera Institucional. El Acta de Recepcidon de los suministros recibidos a total
satisfaccion, sera emitida por el Administrador del Contrato y el Guardalmacén respectivo, previa coordinacion de
fechas de entrega y presentacion de Notas de Remisién en Original, para el seguimiento de 1a relacion contractual y de
las obligaciones y condiciones contempladas en el instrumento pertinente. El pago con abono a cuenta se hard en
cheque a nombre de GAMMA LABORATORIES, S.A. DE C.V., direccidn de correo electronico

licitaciones@gammalaboratories.com, teléfono veintidés cuarenta y uno — sesenta y tres cero seis y fax veintidds
sesenta y cinco — ochenta y cinco cincuenta y cinco.- CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS. Para garantizar el
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cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato "EL CONTRATISTA", se obliga a constituir a su
propio costo y a favor del FOSALUD las garantias siguientes: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento estricto de este contrato, por un valor de CINCO MIL 00/100 (US
$5,000.00) DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, equivalente al VEINTE por ciento (20%)
del monto total del contrato, la cual deberd entregar dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de
distribucion del presente contrato y permanecera vigente a partir de la fecha de distribucién del contrato hasta
noventa dias calendario posteriores a la finalzacion del plazo de entrega del suministro .b) GARANTIA DE BUEN
FUNCIONAMIENTO Y BUENA CALIDAD DE LOS BIENES: Para garantizar la Calidad de los Bienes
entregados, debera presentarse Garantia de Buen Funcionamiento y Buena Calidad de los Bienes, equivalente al DIEZ
por ciento (10%) del monto total del contrato, por un valor de DOS MIL QUINIENTOS 00/100 (US$2,500.00)
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, la cual deberd entregar dentro de los cinco dias
habiles posteriores a que los bienes sean recibidos en su totaiidad, la cual permanecerd vigente durante el plazo de
VEINTICUATRO (24) MESES, contados a partir de la recepcién definitiva de los Bienes. Dichas garantias
consistiran en fianzas emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras o instituciones bancarias nacionales o
extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefio, actuando
como entidad confirmadora de la emision, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y
CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA. Las fianzas deberdn presentarse en el DACI del Fondo
Solidario para la Salud, ubicado en Novena Calle Poniente entre |a setenta y tres y setenta y cinco avenida norte
numero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador, San Salvador. CLAUSULA NOVENA:
MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista incurriere en mora en el cumplimiento
de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o
imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo ochenta y cinco de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Pablica. Dichas multas seran impuestas por “EL FOSALUD". Las
notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuaran en la Direccidn establecida en el presente contrato,
en caso de no encontrarse en esa Direccion, sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuara de conformidad a las
reglas del derecho comin. CLAUSULA DECIMA. DISCREPANCIA EN LA INTERPRETACION DEL
CONTRATO. Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacion o ejecucion del contrato, las
partes las resolveran de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos ciento
sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. De
no alcanzar acuerdo alguno, debera ser sometida para decision final a proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto
en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacion, Conciliacion y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrara un
arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber aicanzado un arreglo directo y a su vez nombrarin un
tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia en case de no llegar a acuerdo en la designacién del Tercer
arbitro este sera nombrado por un Tribunal Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a |a
juramentacion de los dos primeros, los arbitros deberian seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley
de Mediacion Conciliacién y Arbitraje. El lugar del arbitraje serd la ciudad de San Salvador y la ejecucién del Laudo
debera ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje seran
cubiertos a prorrata por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitird ningln recurso debiendo ser cumplido
por las partes sin ulterior discusién. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. RECEPCION DEL PRODUCTO. La
recepcion de producto se hara en las bodegas del FOSALUD ubicadas en, Antigua Calle al Matazano (Plantel El
Matazano) detrés del Complejo Deportivo de la Constancia Soyapango. EL CONTRATISTA o su representante
autorizado en coordinacion con el Administrador del Contrato y el Guardalmacén del FOSALUD verificaran que el
producto a recepcionarse cumple estrictamente con las condiciones establecidas en el contrato y lo refacionado en la
factura, levantando el acta de recepcion correspondiente. EL CONTRATISTA recibira un acta de l recepcion
satisfactoria del insumo, la que deberd estar firmada por parte del Administrador del Contrato, el Guardalmacén, y el
representante del Contratista con sus respectivos sellos, de la cual remitird la original a la Gerencia Financiera
Institucional para efectos de liquidacién y copia al DACI det FOSALUD para efectos de anexar al Expediente
respectivo. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. De conformidad a lo
establecido mediante Acuerdo Institucional No. 40/201 1, la Titular del FOSALUD, nombra como Administrador del
Contrato al Licenciado José [van Marcia, Jefe de Medicamentos e Insumos Médicos del FOSALUD, quien
tendra las facultades que le senala el Articulo 82 Bis de la LACAP y el numeral siete del Instructivo UNAC No.
02/2009, “Normas para el Seguimiento de los Contratos”. CLAUSULA DECIMA TERCERA: TERMINACION
DEL CONTRATO. FOSALUD podra dar por terminado en contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando
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ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) el contratista no rinda la garantia de cumplimiento de contrato
dentro de! plazo acordado en este contrato; b) la mora del contratista en el cumplimiento del plazo de entrega de!
producto o de cualquier otra obligacion contractual, c) el contratista no cumpla con las condiciones pactadas en este
contrato y d) por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA_ CUARTA: CESACION,
EXTINCION, CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren [as situaciones
establecidas en los articulos del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Pablica, se procederd en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del contratista a
cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o de las especificaciones establecidas en la Licitacién
Pablica No. 04/201 |, “EL FOSALUD?”, podra notificar al contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin
responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresion de motivo. Si dentro del plazo de diez dias calendario,
contados a partir de la fecha en que el contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento ¢ no hiciere
arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la situacidn irregular, al vencimiento del plazo sedialado, el
FOSALUD dara por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hard
efectiva la Garantia que tuviere en su poder, en caso que el contratista reincida en cualquier incumplimiento en
relacion con la ejecuciéon o administracion del contrato, FOSALUD, podra, sin responsabilidad de su parte dar por
terminado el mismo lo que debera notificar por escrito al contratista. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
MODIFICACIONES. De comin acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para alguna de las partes, el
presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su plazo de
conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso fortuito o
fuerza mayor, b) cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢} cuando surjan
causas imprevistas. En tales casos la institucion contratante emitird la correspondiente modificacion ampliacién o
prorroga del contrato, la cual serd firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento
acreditara la obligacion contractual resultante de dicha ampliacion, modificacion o prérroga. CLAUSULA DECIMA
SEXTA: VIGENCIA. El presente contrato entrara en Vigencia a partir de la fecha de su distribucion al contratista.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: JURISDICCION Para los efectos legales del Contrato, expresamente las
partes contratantes se someten a la Jurisdiccion de los tribunales de la Ciudad de San Salvador, El Salvador. El
CONTRATISTA renuncia, en caso de accion judicial en su contra a apelar al decreto de embargo, sentencia de remate
y de cualquier otra providencia apelable en el juicio que se intentare y aceptara al depositario judicial de sus bienes que
propusiere el FOSALUD quién lo exime de rendir fianza. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LEGISLACION
APLICABLE. Para los efectos legales del presente contrato, las partes nos sometemos en todo a las disposiciones de
las Leyes Salvadorefias y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar reclamaciones que no sean las
establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES.
Las notificaciones entre las partes deberdn hacerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcion en
las direcciones que a continuacién se indican: El FOSALUD Novena Calle Poniente entre |a setenta y tres y setenta y
cinco avenida norte nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalon, San Salvador, y el CONTRATISTA,
en Boulevard Vijosa, Edificio treinta y seis, Zona Industrial, Ciudad Merliot, San Salvador, teléfono: teléfono veintidds
cuarenta y uno — sesenta y tres cero seis y fax dos veintidés sesenta y cinco — ochenta y cinco cincuenta y cinco.- En
fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, a los treinta dias del mes de —
septiembre de dos mil once.-
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DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VDA. DE SUTTER
“FONDO SOUDARIO PARA LA SALUD”

GAMMA-LAB, SADEC.Y.
“CONTRATISTA"
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